
2017 m. liepos 10 d. Cour administrative d'appel de Versailles (Prancūzija) pateiktas prašymas priimti 
prejudicinį sprendimą byloje Oeuvre d’assistance aux bêtes d’abattoirs (OABA)/Ministre de l’agriculture 
et de l’alimentation, Premier ministre, Bionoor, Ecocert France, Institut national de l’origine et de la qualité 

(INAO)

(Byla C-497/17)

(2017/C 347/26)

Proceso kalba: prancūzų

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Cour administrative d'appel de Versailles

Šalys pagrindinėje byloje

Apeliantė: Oeuvre d’assistance aux bêtes d’abattoirs (OABA)

Atsakovai: Ministre de l'agriculture et de l'alimentation, Premier ministre, Bionoor, Ecocert France, Institut national de l’origine et de la 
qualité (INAO)

Prejudicinis klausimas

Ar taikytinos Europos Sąjungos teisės normos, kylančios, be kita ko, iš:

— Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 13 straipsnio,

— 2007 m. birželio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 (1), kurio įgyvendinimo taisyklės nustatytos 
2008 m. rugsėjo 5 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 889/2008 (2),

— ir 2009 m. rugsėjo 24 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1099/2009 (3)

turi būti aiškinamos kaip leidžiančios, ar kaip draudžiančios Europos ženklo „ekologinis žemės ūkis“ suteikimą produktams iš 
gyvūnų, kuriems buvo atliekamas ritualinis skerdimas, prieš tai jų neapsvaiginus, laikantis Reglamente (EB) Nr. 1099/2009 
nustatytų sąlygų? 

(1) 2007 m. birželio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo ir 
panaikinantis Reglamentą (EEB) Nr. 2092/91 (OL L 189, 2007, p. 1).

(2) 2008 m. rugsėjo 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 889/2008, kuriuo nustatomos išsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 
dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo įgyvendinimo taisyklės dėl ekologinės gamybos, ženklinimo ir kontrolės 
(OL L 250, 2008, p. 1).

(3) 2009 m. rugsėjo 24 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1099/2009 dėl žudomų gyvūnų apsaugos (OL L 303, 2009, p. 1).

2017 m. rugpjūčio 18 d. Vestre Landsret (Danija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą 
byloje C&D Foods Acquisition ApS/Skatteministeriet

(Byla C-502/17)

(2017/C 347/27)

Proceso kalba: danų

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Vestre Landsret

Šalys pagrindinėje byloje

Ieškovė: C&D Foods Acquisition ApS

Atsakovė: Skatteministeriet
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2006/112/EB (1) 168 straipsnį reikia aiškinti taip: pagal jį tokiomis aplinkybėmis, kokios nagrinėjamos 
pagrindinėje byloje, kontroliuojančioji bendrovė turi teisę visiškai atskaityti PVM, taikytą gautoms paslaugoms, 
susijusioms su išsamiu patikrinimu prieš numatytą, bet neįvykdytą dukterinės bendrovės, kuriai kontroliuojančioji 
bendrovė teikia PVM apmokestinamas administravimo ir IT paslaugas, akcijų pardavimą?

2. Ar atsakymui į pirmesnį klausimą turi reikšmės aplinkybė, kad PVM apmokestinamų administravimo ir IT paslaugų, 
kurias kontroliuojančioji bendrovė teikia savo ekonominės veiklos tikslais, kaina yra nustatyta suma, atitinkanti 
kontroliuojančiosios bendrovės išlaidas darbuotojų atlyginimams su 10 % antkainiu?

3. Neatsižvelgiant į pirmesnių klausimų atsakymus, ar gali egzistuoti teisė atskaityti, kai pagrindinėje byloje nagrinėjamos 
konsultavimosi išlaidos laikomos bendrosiomis išlaidomis, ir, jei gali, kokiomis sąlygomis?

(1) 2006 m. lapkričio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dėl pridėtinės vertės mokesčio bendros sistemos (OL L 347, 2006, p. 1).

2017 m. rugpjūčio 21 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Komisija/Jungtinė Didžiosios Britanijos ir 
Šiaurės Airijos Karalystė

(Byla C-503/17)

(2017/C 347/28)

Proceso kalba: anglų

Šalys

Ieškovė: Europos Komisija, atstovaujama F. Tomat, J. Tomkin

Atsakovė: Jungtinė Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystė

Ieškovės reikalavimai

— Pripažinti, kad privatiems pramoginiams laivams leidusi naudoti pažymėtą kurą, Jungtinė Karalystė pažeidė 
įsipareigojimus pagal Direktyvą 95/60/EB (1);

— priteisti iš Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija mano, kad leidimas parduoti pažymėtą kurą privatiems pramoginiams laivams iš esmės nesuderinamas su 
Direktyva 95/60/EB (toliau – mokestinio žymiklio direktyva). Pareiga žymėti kurą, kuriam taikomas sumažintas akcizas, yra 
specialiai nustatyta tam, kad būtų galima lengvai atskirti šį kurą nuo kitų kuro rūšių, apmokestinamų pilnu akcizu. Vis dėlto 
dėl nacionalinės priemonės privataus pramoginio laivo rezervuare esant Jungtinėje Karalystėje užpilti pažymėto kuro, pagal 
žymą negalima nustatyti, ar naudotam kurui taikytinas pilnas ar sumažintas akcizas. 

(1) 1995 m. lapkričio 27 d. Tarybos direktyva 95/60/EB dėl gazolių ir žibalo žymėjimo mokesčių tikslams (OL L 291,1995, p. 46; 
2004 m. specialusis leidimas lietuvių kalba: 9 sk., 1 t., p. 289).
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